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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2023/2879
od 15. prosinca 2023.

o uspostavi programa rada za razvoj i uvodenje elektronickih sustava iz Carinskog zakonika Unije

EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku
Unije (!), a posebno njezin ¢lanak 281. prvi stavak,

bududi da:

(1)  Clankom 6. Uredbe (EU) br. 952/2013 o Carinskom zakoniku Unije propisano je da se sve informacije izmedu
carinskih tijela te izmedu gospodarskih subjekata i carinskih tijela razmjenjuju i pohranjuju upotrebom tehnika
elektronicke obrade podataka. Clankom 280. Uredbe (EU) br. 952/2013 propisano je da Komisija treba izraditi
program rada za razvoj i uvodenje elektronickih sustava propisanih Carinskim zakonikom Unije (,program rada”).

(2)  Provedbenom odlukom Komisije 2014/255/EU () Komisija je donijela prvi program rada, koji je aZurirala
Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2016/578 () i Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2019/2151 (¥). Verziju
programa rada donesenu Provedbenom odlukom (EU) 2019/2151 potrebno je aZurirati kako bi se u obzir uzele
nove promjene u planiranju za elektronicke sustave.

(3)  Program rada trebalo bi azurirati kako bi se naveli elektronicki sustavi iz Uredbe (EU) br. 952/2013, relevantni ¢lanci
kojima se propisuju ti sustavi i datumi na koje se o¢ekuje da Ce ti sustavi biti spremni za rad. U programu rada
trebalo bi razlikovati elektronicke sustave koje drzave ¢lanice same razvijaju (,nacionalni sustavi’) od sustava koje
trebaju razviti u suradnji s Komisijom (,transeuropski sustavi”). Upravljanje elektronickim sustavima navedenima u
programu rada i njihova priprema i razvoj trebali bi biti u skladu s postoje¢éim dokumentom o planiranju koji
obuhvaca sve projekte povezane s informacijskim tehnologijama u podrucju carine (viSegodisnji strateski plan za
carinu, ,MASP-C” (), sastavljenim u skladu s Odlukom br. 70/2008/EZ Europskog parlamenta i Vijeca (%), a
posebno njezinim ¢lankom 4. i ¢lankom 8. stavkom 2.

() SLL269,10.10.2013,, str. 1., ELL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2013/952/oj.

() Provedbena odluka Komisije 2014/255/EU od 29. travnja 2014. o donosenju programa rada za Carinski zakonik Unije (SL L 134,
7.5.2014., str. 46.), ELI: http://data.europa.eufeli/dec_impl/2014/255/0j).

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2016/578 od 11. travnja 2016. o uspostavi programa rada u pogledu razvoja i uvodenja
elektronickih sustava iz Carinskog zakonika Unije (SL L 99, 15.4.2016., str. 6., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2016/578/o0j).

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/2151 od 13. prosinca 2019. o uspostavi programa rada u pogledu razvoja i uvodenja
elektronickih sustava iz Carinskog zakonika Unije (SL L 325, 16.12.2019., str. 168., ELL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/
2151/0j).

() https:/[ec.europa.eu/taxation_customs/general-information-customs/electronic-customs_en#heading_2

(®) Odluka br. 70/2008/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 15. sije¢nja 2008. o okruZenju bez papira za carinu i trgovinu (SL L 23,
26.1.2008., str. 21, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2008/70(1)/oj).
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U programu rada detaljnije se definiraju stvarni datumi uvodenja svakog elektronickog sustava i utvrduje datum
zavrSetka uvodenja u skladu s prijelaznim razdobljima utvrdenima u ¢lanku 278. Uredbe (EU) br. 952/2013 i
Delegiranoj uredbi Komisije (EU) 2016/341 (7).

Ako program rada drzavama clanicama omogucuje da odaberu izmedu uvodenja transeuropskog ili nacionalnog
elektronickog sustava u odredenom razdoblju (tj. razdoblju uvodenja), u Prilogu ovoj Odluci trebalo bi pojasniti da
je ,datum pocetka uvodenja” najraniji datum na koji drzave ¢lanice mogu poceti s upotrebom novog elektronickog
sustava, a ,datum zavrSetka uvodenja” posljednji dan do kojeg drzave ¢lanice i gospodarski subjekti trebaju poceti
upotrebljavati novi ili nadogradeni elektronicki sustav. Datum zavr$etka uvodenja trebao bi biti kraj razdoblja
primjene prijelaznih mjera povezanih s tim elektronickim sustavom. Taj bi datum stoga trebalo utvrditi na temelju
rokova iz ¢lanka 278. stavaka 1., 2. i 3. Uredbe (EU) br. 952/2013. Ta su razdoblja uvodenja nuzna kako bi se
sustavi uveli na razini Unije, uzimajuéi u obzir potrebe svakog sustava. Razlicita pravila o razdobljima uvodenja
trebala bi se primjenjivati na projekt u podrucju carine koji se odnosi na sigurnost i zastitu prije dolaska (ICS2). U
tom bi slucaju drzave ¢lanice trebale biti spremne za uvodenje svake verzije projekta na datum pocetka upotrebe
verzije, dok bi gospodarskim subjektima, uz suglasnost drzava ¢lanica, trebalo omoguditi da se povezu u razdoblju
uvodenja. Zbog znatnih kasnjenja u uvodenju verzije 2 sustava ICS2 u odredenim drzavama ¢lanicama Komisija je
donijela Provedbenu odluku Komisije (EU) 2023438 () o odobravanju odstupanja u skladu s ¢lankom 6. stavkom
4. Uredbe (EU) br. 952/2013 radi upotrebe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade podataka za razmjenu i
pohranu informacija za verziju 2 sustava ICS2. S obzirom na ta kasnjenja drzave ¢lanice i gospodarski subjekti
iskazali su zabrinutost i u pogledu izvedivosti vremenskog okvira projekta za verziju 3 sustava ICS2. Komisija bi
stoga trebala predvidjeti postupno uvodenje u tri koraka, pocevsi s pomorskim prijevoznicima u sustavu ICS2 od
3. lipnja 2023., nastavljaju¢i s pomorskim otpremnicima tereta u sustavu ICS2 od 4. prosinca 2024., i zavrSavajuéi
s povezivanjem cestovnih i Zeljeznickih prijevoznika sa sustavom ICS2 od 1. travnja 2025.

U razdoblja uvodenja za migraciju nacionalnih elektronickih sustava trebalo bi ukljuéiti nacionalne projektne
planove i planove migracija drzava ¢lanica, vodedi racuna o specifiénim nacionalnim informaticko-tehnoloskim
okruzenjima i okolnostima. Datumi zavrSetka uvodenja nacionalnih elektronickih sustava trebali bi biti kraj
razdoblja primjene prijelaznih mjera povezanih s tim elektroni¢kim sustavima. Ti bi se datumi stoga trebali utvrditi
na temelju rokova iz ¢lanka 278. stavaka 1., 2. i 3. Uredbe (EU) br. 952/2013. Zbog znatnih kasnjenja u uvodenju
nacionalnih elektroni¢kih sustava u odredenim drzavama clanicama Komisija je donijela Provedbenu odluku
Komisije (EU) 2023234 (°), Provedbenu odluku Komisije (EU) 2023/235 ('), Provedbenu odluku Komisije
(EU) 2023/236 (") i Provedbenu odluku Komisije (EU) 2023/237 (*3), o odobravanju odstupanja u skladu s ¢lankom
6. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 952/2013. Upucivanja na ta odstupanja trebala bi biti uklju¢ena u Prilog.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/341 od 17. prosinca 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a

u pogledu prijelaznih pravila za odredene odredbe Carinskog zakonika Unije dok odgovarajudi elektronicki sustavi jos nisu operativni
te o izmjeni Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/2446 (SL L 69, 15.3.2016., str. 1., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2016/341/
0j).
Provedbena odluka Komisije (EU) 2023438 od 24. veljace 2023. o odobravanju odstupanja koje su zatrazile odredene drzave ¢lanice
na temelju Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a radi upotrebe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade
podataka za razmjenu i pohranu informacija za drugo izdanje sustava za kontrolu uvoza druge generacije (SL L 63, 28.2.2023,,
str. 56., ELL: http://data.europa.culeli/dec_impl/2023/4380j).
Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/234 od 1. veljace 2023. o odobravanju odstupanja koje su zatrazile odredene drzave ¢lanice na
temelju Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca radi upotrebe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade
podataka za razmjenu i pohranu informacija za obavijesti o podnoSenju carini povezane s robom unesenom na carinsko podrucje
Unije (SLL 32, 28.2.2023., str. 217., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/234/oj).
Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/235 od 1. veljace 2023. o odobravanju odstupanja koje su zatrazile odredene drzave ¢lanice
na temelju Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca radi upotrebe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade
podataka za razmjenu i pohranu informacija za obavijest o dolasku broda za plovidbu ili zrakoplova (SL L 32, 3.2.2023,, str. 220.,
ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/235/o0j).
Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/236 od 1. veljace 2023. o odobravanju odstupanja koje su zatrazile odredene drzave ¢lanice
na temelju Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca radi upotrebe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade
podataka za razmjenu i pohranu informacija za deklaraciju povezanu s robom koja nije roba Unije, a podnesena je carini (SL L 32,
3.2.2023., str. 223., ELL http://data.europa.eufeli/dec_impl/2023/236/0j).
Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/237 od 1. velja¢e 2023. o odobravanju odstupanja koje su zatrazile odredene drzave ¢lanice
radi upotrebe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade podataka za razmjenu i pohranu informacija povezanih s carinskim
deklaracijama za robu unesenu na carinsko podrudje Unije iz ¢lanaka 158., 162., 163., 166., 167.,0d 170. do 174., 201., 240., 250.,
254.1256. Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o Carinskom zakoniku Unije (SL L 32, 3.2.2023., str. 226., ELL
http://data.europa.eufeli/dec_impl/2023/237/oj).
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Odstupanja odobrena Provedbenom odlukom (EU) 2023/237 utjecu na projekt centraliziranog carinjenja pri uvozu
(CCI) i dovela su do redefiniranja projektnog pristupa. Za prvu fazu centraliziranog carinjenja pri uvozu rok se
produljuje za sedam mjeseci, a drzave ¢lanice smiju je uvesti samo sa standardnom carinskom deklaracijom, kao
prvi korak cjelokupne provedbe tog projekta. Drzavama ¢lanicama dopusteno je uvesti prvu fazu centraliziranog
carinjenja koriStenjem specifikacija njegove druge faze (puno podrucje primjene) i time izbjeéi prelazak s prve na
drugu fazu centraliziranog carinjenja pri uvozu. Time e se pogodovati i gospodarskim subjektima jer e im se
omoguciti da brzo prilagode svoje sustave, osiguravajuéi time uredan rad sustava CCI, $to bi znacilo da bi projekt
CClI trebao biti pusten u rad do roka 2. lipnja 2025.

Kako bi se osiguralo da se roba moze premjestati unutar Unije ili u Uniju u okviru provoznog postupka ili izvoziti
bez suocdavanja s prekidima u radu, vremenski okvir za provedbu transeuropskih projekata povezanih s novim
raunalnim provoznim sustavom (NCTS) i automatiziranim sustavom izvoza (AES) trebalo bi prilagoditi uvodenjem
roka za pustanje u rad 1. prosinca 2023. lako je ve¢ina drzava ¢lanica pustila u rad svoj sustav, manji broj drzava
¢lanica najavio je da njihova nacionalna izvedba nele biti (u potpunosti) spremna za pocetak rada u petoj fazi
NCTS-a ni u AES-u. Usmjerenost na brzo pustanje u rad klju¢nih funkcionalnosti sustava, a kasnije onih sporednih,
trebala bi olaksati uredno dovrSenje projekta do 2. prosinca 2024. Nadalje, i gospodarski subjekti suocavaju se s
kasnjenjima, posebno u onim drzavama ¢lanicama u kojima je doslo do kasnjenja u planiranju projekta. Drzave
¢lanice i dalje ¢e biti odgovorne za utvrdivanje nacionalne strategije prelaska za svoje gospodarske subjekte. Od
2. prosinca 2024. drzave ¢lanice i trgovci trebali bi upotrebljavati nove sustave, dok se neka prijelazna pravila i dalje
primjenjuju (iz tehnickih razloga) do 21. sije¢nja 2025. za petu fazu NCTS-a i do 11. veljace 2025. za AES.

Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi osigurati i da gospodarski subjekti pravodobno dobiju tehnicke informacije koje
su im potrebne za aZuriranje vlastitih elektronickih sustava i za povezivanje s novim ili nadogradenim elektronickim
sustavima iz Uredbe (EU) br. 952/2013. Drzave clanice i Komisija trebale bi obavijestiti gospodarske subjekte o
promjenama u roku od 12 do 24 mjeseca prije uvodenja odredenog sustava, ovisno o sustavu i ako je to potrebno
zbog opseznosti i prirode tog sustava. Za manje promjene to razdoblje moze biti krade.

Mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu su s miljenjem Odbora za carinski zakonik,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Program rada

Donosi se program rada za razvoj i uvodenje elektronickih sustava iz Uredbe (EU) br. 952/2013 o Carinskom zakoniku
Unije (,program rada”) kako je utvrden u Prilogu.

1.

2.

Clanak 2.

Provedba

Komisija i drzave ¢lanice suraduju u provedbi programa rada.

Drzave ¢lanice razvijaju i uvode odgovarajuce elektronicke sustave unutar datuma relevantnih razdoblja uvodenja

utvrdenih u programu rada.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj
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3. Projekti utvrdeni programom rada, kao i priprema i primjena odgovarajuih elektronickih sustava provode se
dosljedno programu rada i visegodi$njem strateskom planu za carinu.

4. Komisija se obvezuje da se pri pokretanju projekata iz programa rada usuglasi i dogovori s drzavama ¢lanicama o
opseznosti projekta, dizajnu, zahtjevima i arhitekturi elektronickih sustava. Komisija se prema potrebi savjetuje i s
gospodarskim subjektima i uzima u obzir njihova stajalista.
Clanak 3.
AZuriranje

Program rada redovito se azurira kako bi se osigurala njegova uskladenost s kretanjima u provedbi Uredbe (EU)
br. 952/2013 i prilagodba tim kretanjima te uzeo u obzir napredak u pripremi i razvoju elektronickih sustava. To se
posebno odnosi na raspolozivost zajednicki dogovorenih specifikacija i operativno pustanje u rad elektronickih sustava.

Clanak 4.
Komunikacija i izvjeSéivanje
1. Komisija i drzave ¢lanice razmjenjuju informacije o planiranju i napretku u uvodenju pojedina¢nih sustava.

2. Drzave ¢lanice do 31. sijecnja i do 30. lipnja svake godine podnose Komisiji nacionalne projektne planove i planove
migracija te tablicu o napretku postignutom u razvoju i uvodenju elektronickih sustava iz ¢lanka 278.a stavka 4. Uredbe
(EU) br. 952/2013. Planovi i tablica uklju¢uju sve relevantne informacije potrebne za godisnje izvjesce koje podnosi
Komisija u skladu s clankom 278.a stavkom 1. Uredbe (EU) br. 952/2013.

3. Drzave ¢lanice odmah obavjes¢uju Komisiju o svim vaznim aZuriranjima nacionalnih projektnih planova i planova
migracija.

4. Drzave clanice pravodobno izraduju tehnicke specifikacije povezane s vanjskom komunikacijom nacionalnog
elektronickog sustava koja je na raspolaganju gospodarskim subjektima.
Clanak 5.
Stavljanje izvan snage
1. Provedbena odluka (EU) 2019/2151 stavlja se izvan snage.

2. Upudivanja na Provedbenu odluku (EU) 2019/2151 smatraju se upucivanjima na ovu Odluku.

Clanak 6.
Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 15. prosinca 2023.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj
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PRILOG

Provedbenoj odluci Komisije o uspostavi programa rada za razvoj i uvodenje elektronickih sustava iz
Carinskog zakonika Unije

UvOD

Svrha je programa rada osigurati instrument za potporu primjeni odredaba Uredbe (EU) br. 952/2013 (') i Uredbe
(EU) 2019/632 (%) koje se odnose na razvoj i uvodenje u njima navedenih elektronickih sustava.

Osim toga, svrha programa rada je utvrdivanje razdoblja tijekom kojih se trebaju primjenjivati prijelazne mjere do
uvodenja novih ili nadogradenih elektronickih sustava, kako je navedeno u delegiranim uredbama Komisije
(EU) 2015/2446 ()i (EU) 2016/341 (%) i Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2015/2447 ().

,Kljuénom tockom” u pogledu tehnickih specifikacija smatra se datum od kojeg e na raspolaganju biti stabilna verzija
tehnickih specifikacija. Za nacionalne sustave ili sastavnice taj ¢e se datum dostaviti u okviru objavljenih nacionalnih
projektnih planova.

Programom rada utvrduju se sljede¢i ,datumi uvodenja” transeuropskih sustava i nacionalnih sustava:

(a) datum pocetka razdoblja uvodenja elektronickih sustava, $to znadi najraniji datum na koji ¢e odredeni sustav postati
operativan;

(b) datum zavr$etka razdoblja uvodenja elektronickih sustava, $to znaci:

(i) posljednji datum do kojeg sustavi u svim drzavama ¢lanicama koje upotrebljavaju svi gospodarski subjekti
trebaju postati operativni i

(i) datum isteka valjanosti prijelaznih mjera.

Za potrebe tocke (b) datum treba biti isti kao datum pocetka ako nije predvideno stvarno razdoblje migracije ili
uvodenja.

Za iskljuc¢ivo nacionalne sustave ili posebne nacionalne komponente $ireg projekta Unije drzave ¢lanice mogu odrediti
datume uvodenja i datume pocetka i zavrSetka razdoblja uvodenja u nacionalnim projektnim planovima, podlozno
roku utvrdenom u ovom programu rada i u skladu s ¢lankom 278. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 952/2013 za tocke (b)
(SP IMP), (c) i (d) dalje u tekstu i kako je utvrdeno u ¢lanku 278. stavku 3. te uredbe za tocke (a), (b) (SP EXP) i (¢) dalje u
tekstu.

Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. listopada 2013. o Carinskom zakoniku Unije (SL L 269, 10.10.2013.,

str. 1., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

Uredba (EU) 2019/632 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. travnja 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br. 952/2013 radi produljenja
prijelazne uporabe sredstava koja nisu tehnike elektronicke obrade podataka predvidene u Carinskom zakoniku Unije (SL L 111,
25.4.2019., str. 54., ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2019/632/oj.

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 od 28. srpnja 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o
detaljnim pravilima koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 1., ELL http://data.
europa.cu/elijreg_del/2015/2446/0j).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/341 od 17. prosinca 2015. o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a
u pogledu prijelaznih pravila za odredene odredbe Carinskog zakonika Unije dok odgovarajudi elektronicki sustavi jos nisu operativni
te 0 izmjeni Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/2446 (SLL 69, 15.3.2016., str. 1., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2016/341]
0j).
Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredenih odredbi
Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o Carinskom zakoniku Unije (SL L 343, 29.12.2015., str. 558., ELL http://
data.europa.eu/elijreg_impl/2015/2447oj).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj
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http://data.europa.eu/eli/reg/2019/632/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/341/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/341/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj

HR

SL L, 22.12.2023.

Prvim stavkom obuhvacdeni su sljedeéi nacionalni sustavi ili posebne nacionalne sastavnice:

(a) sastavnica 2 automatiziranog sustava izvoza (AES) u okviru Carinskog zakonika Unije (nadogradnja nacionalnih
sustava izvoza) (dio II. to¢ka 10.);

(b) posebni postupci u okviru CZU-a (posebni postupci uvoza (SP IMP) i posebni postupci izvoza (SP EXP)) (dio II.
tocka 12.);

(c) obavijest o dolasku, obavijest o podnoSenju carini i privremeni smjestaj u okviru Carinskog zakonika Unije (dio II.
tocka 13.);

(d) nadogradnja nacionalnih sustava uvoza u okviru CZU-a (dio II. tocka 14.);

(e) upravljanje osiguranjima u okviru CZU-a (GUM) — sastavnica 2 (dio II. tocka 16.).

. Za transeuropske sustave s razdobljem uvodenja, ali bez jedinstvenog datuma provedbe, drzave ¢lanice mogu prema

potrebi zapoceti s uvodenjem na prikladni datum unutar tog razdoblja, podlozno roku utvrdenom u ovom programu
rada i u skladu s ¢lankom 278. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 952/2013.

Prvim stavkom obuhvaceni su sljedeéi transeuropski sustavi:

(a) nadogradnja novog kompjuteriziranog provoznog sustava NCTS u okviru CZU-a (dio II to¢ka 9.);
(b) automatizirani sustav uvoza (AES) u okviru CZU-a (sastavnica 1) (dio II. tocka 10.);

(c) sustav centraliziranog carinjenja za uvoz (CCI) u okviru CZU-a (dio II. to¢ka 15.);

Za nadogradnju transeuropskog sustava NCTS u okviru CZU-a (sastavnica 1) (dio II. tocka 9.) i sustav AES u okviru
CZU-a (sastavnica 1) (dio IL tocka 10.) drzave clanice mogu dopustiti gospodarskim subjektima da se postupno
povezuju s tim sustavima, najkasnije do 2. prosinca 2024. Drzave ¢lanice obavjes¢uju Komisiju o datumima pocetka i
zavr$etka uvodenja, kao i o nacionalnoj strategiji prelaska za svoje gospodarske subjekte. Drzave ¢lanice i Komisija
morat ¢e pazljivo razmotriti aspekte zajednicke domene i vanjske domene tijekom prijelaznog razdoblja koje e zavrsiti
21. sije¢nja 2025. za nadogradnju NCTS-a u okviru CZU-a (peta faza NCTS-a) i 11. veljace 2025. za AES (sastavnica 1).

. Potrebna je postupna provedba i postupan prelazak na primjenu transeuropskog sustava kontrole uvoza druge

generacije (ICS2) u okviru Carinskog zakonika Unije (dio II. tocka 17.). Medutim, u ovom slucaju pristup je razli¢it jer
se o¢ekuje da ¢e drzave ¢lanice istodobno biti spremne za svaku verziju na pocetku svakog razdoblja uvodenja. Nadalje,
ako to smatraju prikladnim, drzave ¢lanice mogu dopustiti gospodarskim subjektima da se postupno povezuju sa
sustavom do kraja razdoblja uvodenja predvidenog za svaku verziju, a ako su primjenjivi koraci, predvidenog za svaki
korak unutar verzije. Drzave ¢lanice objavit ¢e u koordinaciji s Komisijom rokove i upute za gospodarske subjekte na
svojim internetskim stranicama.

. Drzave ¢lanice i Komisija morat ¢e pri provedbi programa rada u obzir uzeti sloZenost koja se odnosi na meduovisnosti,

varijable i pretpostavke. Nacela iz viSegodisnjeg strateskog plana za carinu primjenjivat ée se na upravljanje planiranjem.

Projekti Ce se provoditi u razli¢itim fazama, od pripreme i razvoja, preko izrade, testiranja i migracije do kona¢ne
primjene. Uloga drzava clanica i Komisije u tim razli¢itim fazama ovisit ¢e o prirodi i arhitekturi sustava i njegovih
sastavnica ili usluga, kako je opisano u detaljnim projektnim saZecima viSegodiSnjeg strateskog plana za carinu.
Komisija ¢e u bliskoj suradnji s drzavama ¢lanicama i podloZno preispitivanju koje provode drzave ¢lanice, prema
potrebi definirati zajednicke tehnicke specifikacije s ciljem njihova dovrSenja 24 mjeseca prije predvidenog datuma
uvodenja elektronickog sustava.

Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi osigurati i da gospodarski subjekti pravodobno dobiju tehnicke informacije koje su
im potrebne za azuriranje vlastitih elektronickih sustava i za povezivanje s novim ili nadogradenim elektronickim
sustavima iz Uredbe (EU) br. 952/2013. Gospodarske subjekte potrebno je obavijestiti o svim promjenama u roku od
12 do 24 mjeseca prije uvodenja odredenog sustava ako je to potrebno zbog opseznosti i prirode promjene, kako bi im
se omogudilo da planiraju i prilagode svoje sustave i sucelja. Za manje promjene to razdoblje moZe biti krale.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj



SL L, 22.12.2023.

HR

Drzave ¢lanice sudjelovat Ce u razvoju i uvodenju sustava u skladu s utvrdenom arhitekturom i specifikacijama sustava,
a prema potrebi u istim e aktivnostima sudjelovati i Komisija. Te Ce se aktivnosti provoditi u skladu s kljuénim tockama
i datumima navedenima u programu rada. Drzave ¢lanice i Komisija suradivat Ce i s gospodarskim subjektima i ostalim
dionicima.

Najkasnije do datuma zavrSetka utvrdenih u ovom programu rada ili, ako je primjenjivo, utvrdenih u nacionalnim
planovima drzava clanica, gospodarski subjekti morat ¢e poduzeti mjere potrebne za omogucivanje upotrebe sustava
nakon njihove uspostave.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj
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I. POPIS PROJEKATA POVEZANIH S RAZVOJEM 1 UVODENJEM ELEKTRONICKIH SUSTAVA

Projekti u okviru Carinskog zakonika Unije i povezani elektronicki sustavi”
Popis projekata povezanih s razvojem i uvodenjem elektronickih sustava potrebnih za
primjenu Zakonika

Pravna osnova

Klju¢na tocka

Datumi uvodenja elektronickih sustava

Datum pocetka
razdoblja uvodenja

Datum zavr$etka
razdoblja uvodenja

elektronickog elektronickog
sustava ()) sustava (%) = datum
zavrSetka
prijelaznog
razdoblja
1. Sustav registriranih izvoznika u okviru Carinskog zakonika Unije Clanak 6. stavak 1., ¢lanci 16. | Predvideni datum za tehnicke 1.1.2017. 1.1.2017.
i 64., clanak 278. stavak 1. | specifikacije
Cilj ovog projekta je staviti na raspolaganje najnovije informacije o|Uredbe (EU) br. 952 /2013 | = prvo tromjesedje 2015.
registriranim izvoznicima koji izvoze robu u Uniju i imaju poslovni nastan u
zemljama korisnicama op{eg sustava povlastica (OSP). Sustav je transeuropski
sustav koji ukljucuje i podatke o gospodarskim subjektima u EU-u radi potpore
izvozu u zemlje korisnice opéeg sustava povlastica. TraZeni podaci postupno
su uneseni u sustav do 31. prosinca 2017.
2. Obvezujuée tarifne informacije u okviru Carinskog zakonika Unije Clanak 6. stavak 1.i ¢lanci | Predvideni datum za tehnicke 1.3.2017. 1.3.2017.
16.,22.,23.,26.,27.,28., 33. | specifikacije (1. faza — 1. korak) (1. faza — 1. korak)
Cilj ovog projekta je nadogradnja postojeceg transeuropskog EBTI-3 sustava | i 34. te clanak 278. stavak 1. | = drugo tromjesecje 2016. 2.10.2017. 2.10.2017.

kako bi se osiguralo sljedece:

() uskladivanje europskog sustava obvezujuéih tarifnih informacija (EBTI-3)
sa zahtjevima iz Carinskog zakonika Unije;

) prosirenje podataka nuznih u okviru nadzora;

c) pracenje obvezne upotrebe obvezujudih tarifnih informacija;

d) pracenje prosirene upotrebe obvezujucih tarifnih informacija i upravljanje

tom upotrebom.

Projekt se provodio u dvije faze.

U prvoj se fazi (prvom koraku) uspostavlja funkcionalnost za postupni

primitak skupa podataka iz deklaracije trazenih u okviru Carinskog zakonika

Unije od 1. ozujka 2017. do provedbe projekata navedenih u tockama 10.1 14.

Potpuna provedba ovog projekta ovisi o provedbi projekata navedenih u

tockama 10. i 14. U drugom se koraku ispunjava obveza kontrole upotrebe

obvezujucih tarifnih informacija na temelju novog trazenog skupa podataka

iz deklaracije i uskladenosti s postupkom donosenja carinskih odluka.

—
o

Uredbe (EU) br. 952/2013

(1. faza)

(1. faza — 2. korak)

(1. faza — 2. korak)

dH
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U drugoj se fazi uvodi elektronicki obrazac zahtjeva za obvezujule tarifne
informacije i odluke o tom zahtjevu, a svim se gospodarskim subjektima
stavlja na raspolaganje uskladeno sucelje za gospodarske subjekte ¢ijim se
koriStenjem elektroni¢kim putem podnose zahtjevi za obvezujue tarifne
informacije i primaju odluke o tim zahtjevima.

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= drugo tromjesecje 2018.
(2. faza)

1.10.2019.
(2. faza)

1.10.2019.
(2. faza)

3. Carinske odluke u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je uskladiti postupke podnosSenja zahtjeva za carinske
odluke, donosenja odluka i upravljanja odlukama primjenom normizacije i
elektronickog upravljanja podacima o zahtjevima i odlukama/odobrenjima
na razini cijele Unije. Projekt se odnosi na nacionalne i multilateralne odluke
drzava ¢lanica definirane Zakonikom i obuhvacda sastavnice sustava koje se
razvijaju na sredi$njoj razini Unije te integriranje s nacionalnim sastavnicama,
ako se drzave ¢lanice na to odluce. Taj transeuropski sustav olaksava
savjetovanje tijekom razdoblja donoSenja odluke i upravljanje postupkom
odobrenja.

Clanak 6. stavak 1. i ¢lanci
16.,22.,23.,26.,27.128. te
¢lanak 278. stavak 1. Uredbe
(EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= Cetvrto tromjesecje 2015.

2.10.2017.

2.10.2017.

4. Izravan pristup gospodarskih subjekata europskim informacijskim sustavima
(jedinstveno upravljanje korisnicima i digitalni potpis)

Cilj ovog projekta je osigurati praktiCna rjeSenja koja bi gospodarskim
subjektima omogucila uskladen izravan pristup u obliku usluge za sucelja
izmedu korisnika i sustava koja ¢e se integrirati u elektronicke carinske
sustave definirane u konkretnim projektima u okviru Carinskog zakonika
Unije. Jedinstveno upravljanje korisnicima i digitalni potpis bit e integrirani
u portale navedenih sustava i ukljuuju podrsku u pogledu identiteta,
pristupa i upravljanja korisnicima u skladu s potrebnim sigurnosnim
politikama. Prvo uvodenje provedeno je zajedno sa sustavom za carinske
odluke u okviru Carinskog zakonika Unije.

Kasnije se upotreba tog tehnickog rjesenja za ovjeru i upravljanje korisnicima
omogucuje u drugim projektima u okviru Carinskog zakonika Unije (CZU),
kao $to su obvezujule tarifne informacije (OTI) u okviru CZU-a, nadogradnja
sustava ovlastenih gospodarskih subjekata (AEO) u okviru CZU-a, dokaz o
statusu robe Unije (PoUS) u okviru CZU-a, informativni obrasci za posebne
postupke (INF) u okviru CZU-a i sustav za kontrolu uvoza druge generacije
(ICS2) u okviru CZU-a.

Clanak 6. stavak 1.,
¢lanak 16. i ¢lanak 278.
stavak 1. Uredbe (EU)
br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= Cetvrto tromjesecje 2015.

2.10.2017.

2.10.2017.

Za datume uvodenja
vidjeti odgovarajuce
projekte.

Za datume uvodenja
vidjeti odgovarajuce
projekte.

€TOTTLTT 1718
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5. Nadogradnja sustava ovlastenih gospodarskih subjekata (AEO) u okviru
Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je unaprijediti poslovne procese povezane sa zahtjevima za
status ovlastenog gospodarskog subjekta i odobrenjima tog statusa, uzimajudi
u obzir promjene zakonskih odredaba Carinskog zakonika Unije.

U prvoj fazi cilj projekta je uvodenje znatnih poboljSanja sustava ovlastenih
gospodarskih subjekata radi uskladivanja postupka donosenja carinskih
odluka.

U drugoj fazi projekta uvodi se elektronic¢ki obrazac zahtjeva za status
ovladtenog gospodarskog subjekta i odluke o tom statusu te svim
gospodarskim subjektima stavlja na raspolaganje uskladeno sucelje ¢ijim se
koriStenjem elektronickim putem podnose navedeni zahtjevi i primaju
navedene odluke. Nadogradeni sustav uvodi se u dva izdanja: 1. dio za
podnoSenje zahtjeva za status ovlastenog gospodarskog subjekta i za
postupak donosenja odluka te 2. dio za ostale daljnje postupke.

Clanak 6. stavak 1. i ¢lanci
16.,22.,23.,26.,27.,28., 38.
i 39. te ¢lanak 278. stavak 1.
Uredbe (EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke 5.3.2018. 5.3.2018.
specifikacije (1. faza) (1. faza)

= prvo tromjesecje 2016.

Predvideni datum za tehnicke 1.10.2019. 1.10.2019.
specifikacije (2. faza— 1. dio (2. faza — 1. dio)
= Cetvrto tromjesecje 2018. pocetni procesi) 16.12.2019.

16.12.2019.
(2. faza — 2. dio ostali
procesi)

(2. faza — 2. dio)

6.  Nadogradnja sustava registracije i identifikacije gospodarskih subjekata (EORI 2)
u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je manja nadogradnja postojeéeg transeuropskog sustava
EORI koji omogucuje registraciju i identifikaciju gospodarskih subjekata iz
Unije i tre¢ih zemalja te osoba koje nisu gospodarski subjekti, ali sudjeluju u
carinskim pitanjima u Uniji.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanak 9.1
¢lanak 278. stavak 1. Uredbe
(EU) br. 952/201 3

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= drugo tromjesecje 2016.

5.3.2018.

5.3.2018.

7. Sustav Surveillance 3 u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je nadogradnja sustava Surveillance 2+ radi osiguravanja
njegove uskladenosti sa zahtjevima iz Carinskog zakonika Unije, kao $to je
standardna razmjena informacija tehnikama elektronicke obrade podataka i
utvrdivanje funkcionalnosti potrebnih za obradu i analizu potpunog skupa
podataka o nadzoru dobivenog od drzava ¢lanica.

Stoga ukljucuje daljnje kapacitete za izdvajanje podataka i funkcionalnosti
izvjes¢ivanja koji Ce se staviti na raspolaganje drzavama ¢lanicama i Komisiji.

Potpuna provedba ovog projekta ovisi o provedbi projekata navedenih u
tockama 10. i 14. Drzave ¢lanice moraju u okviru svojih nacionalnih planova
definirati datum uvodenja tog sustava.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanak
16.1 ¢lanak 56. stavak 5.,
¢lanak 278. stavak 1. Uredbe
(EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= trece tromjesecje 2016.

1.10.2018.

1.10.2018.

dH
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ans!

8. Dokaz o statusu robe Unije u okviru Carinskog zakonika Unije Clanak 6. stavak 1., ¢lanci 16. | Predvideni datum za tehnicke 1.3.2024. 1.3.2024.
i153., ¢lanak 278. stavak 3. | specifikacije (1. faza) (1. faza)

Cilj tog projekta je stvaranje novog transeuropskog informacijskog sustava za | tocka (c) Uredbe (EU) = prvo tromjesecje 2022.

pohr’e}nu i }l){rqnalﬁignjcie dokalzzi 0 s‘tgtgsu rol;e Unije T21_L/F.i carinskog robnog br. 9522013 15.8.2025. 15.8.2025.

manifesta (koje nije izdao ovlasteni izdavatelj) te upravljanje njima. (2. faza) (2. faza)

Bududi da je provedba carinskog robnog manifesta povezana s jedinstvenim

europskim pomorskim suceljem, taj dio projekta bit ¢e obuhvaden fazom 2.

9. Nadogradnja novog kompjuteriziranog provoznog sustava (NCTS) u okviru | Clanak 6. stavak 1., ¢lanak | Predvideni datum za tehnicke 1.3.2021. Korak 1.:1.12.2023.

Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je uskladiti postojeci transeuropski NCTS s novim Carinskim
zakonikom Unije.

Sastavnica 1 — 5. faza uvodenja NCTS-a™ cilj te faze je uskladiti novi
kompjuterizirani provozni sustav s novim zahtjevima iz Carinskog zakonika
Unije, osim kad je rije¢ o podatkovnim elementima koji se odnose na
sigurnost i zastitu navedenima u carinskim deklaracijama za provoz robe
unesene na carinsko podru¢je Unije.

Obuhvaca biljezenje dogadaja ,na putu”, uskladivanje razmjena informacija s
podatkovnim zahtjevima iz Carinskog zakonika Unije i nadogradnju i razvoj
medusucelja s drugim sustavima.

Projekt se moze provoditi u dva koraka.

Korak 1.: osnovne funkcionalnosti za 5. fazu NCTS-a koje ¢e osigurati
operativni kontinuitet sustava, kao §to su standardna provozna deklaracija
(osnovni tok), pojednostavnjeni postupak pri otpremi [na odredistu (ovlasteni
posiljatelj/primatelj), izmjena/ponitenje, preusmjeravanje (u provoznom i
odredisnom carinskom uredu), postupci istrage/povrata i slanje statistickih
podataka o poslovanju. Ovaj korak moZe obuhvacati i sporedne
funkcionalnosti definirane u koraku 2.

Korak 2.: ovaj korak obuhvaca preostale funkcionalnosti kao $to su razvoj
uskladenog medusucelja s AES-om, deklaracija podnesena prije podnosenja
robe, deklaracija koja sadrzava manje podataka, nezgoda ,na putu” i
formalnosti u izlaznom uredu za provoz.

Sastavnica 2 — 6. faza uvodenja NCTS-a”: cilj te faze je primjena novih posebnih
zahtjeva za podatkovne elemente koji se odnose na sigurnost i zastitu i koji su
navedeni u carinskim deklaracijama za provoz robe unesene na carinsko
podrucje Unije, nastalih kao rezultat projekta 17. (sustav kontrole uvoza
druge generacije u okviru Carinskog zakonika Unije). Faza obuhvaca razvoj
medusucelja sa sustavom ICS2 kako bi se olaksalo podnosenje provozne
deklaracije koja sadrzava podatke ulazne skracene deklaracije primjenom
¢lanka 130. stavka 1. CZU-a.

16. i ¢lanci od 226. do 236.,
¢lanak 278. stavak 3.tocka (e)
Uredbe (EU) br. 952/2013

specifikacije
= Cetvrto tromjesecje 2019.

(sastavnica 1)

Korak 2.: 2.12.2024.

Kraj prijelaznog

razdoblja: 21.1.2025.

(sastavnica 1)

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= drugo tromjesecje 2022.

3.3.2025.
(sastavnica 2)

1.9.2025.
(sastavnica 2)

€TOTTLTT 1718
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10.  Automatizirani sustav izvoza u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je primjena zahtjeva iz Carinskog zakonika Unije za izvoz i
izlaz.

Sastavnica 1 — ,Transeuropski automatizirani sustav izvoza (AES)” Cilj ovog
projekta je daljnji razvoj postojeceg transeuropskog sustava kontrole izvoza
radi primjene potpuno automatiziranog sustava izvoza kojim ¢e se obuhvatiti
zahtjevi poduzeca za postupke i podatke uvedene Carinskim zakonikom Unije.
Sastavnica 1 moZe se provoditi u dva koraka.

Korak 1.: osnovne funkcionalnosti za automatizirani sustav izvoza koje Ce
omoguditi potpunu automatizaciju izvoznih postupaka i izlaznih
formalnosti. Automatizirani sustav izvoza obuhvaca dijelove koji se razvijaju
na sredi$njoj i nacionalnoj razini, uklju¢ujuéi nacionalne sastavnice u kojima se
podnosi i obraduje izvozna deklaracija i koje omogucuju naknadnu razmjenu
informacija s izlaznim carinskim uredom koristenjem zajednickih sastavnica
automatiziranog sustava izvoza. Taj korak uklju¢uje i funkcije izlaznih
formalnosti potrebnih za pustanje robe za izlazak. Ovaj korak moze
obuhvacati i funkcionalnosti definirane u 2. i 3. koraku.

Korak 2.: ovaj korak obuhvaca razvoj uskladenog medusucelja sa sustavom
kontrole kretanja troSarinskih proizvoda (EMCS). Ovaj korak moze
obuhvacati i funkcionalnosti definirane u 3. koraku.

Korak 3. Ovaj korak obuhvaa druge funkcionalnosti kao 3to su
pojednostavnjene i dopunske deklaracije, razvoj uskladenog medusucelja s
NCTS-om, centralizirano carinjenje, deklaracija podnesena prije podnosenja
robe.

Sastavnica 2 — ,Nadogradnja nacionalnih sustava izvoza™ u procesu koji nije
obuhvaden automatiziranim sustavom izvoza, ali je s njime usko povezan,
zasebni nacionalni sustavi nadogradit ¢e se dosljedno specifiénim
nacionalnim elementima povezanima s izvoznim ifili izlaznim
formalnostima. Ako ti elementi ne utjetu na zajednicku domenu
automatiziranog sustava izvoza, mogu biti obuhvaceni ovom sastavnicom.

Clanak 6. stavak 1., clanci 16.
i179.1 ¢lanci od 263. do
276., lanak 278. stavak 3.
tocke (f) i (d) Uredbe (EU)

br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= Cetvrto tromjesecje 2019.
(sastavnica 1)

1.3.2021.
(sastavnica 1)

Korak 1.:1.12.2023.

Korak 2.:
13.2.2024. ()

Korak 3.:2.12.2024.

Kraj prijelaznog

razdoblja: 11.2.2025.

(sastavnica 1)

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= utvrduju drzave clanice
(sastavnica 2)

1.3.2021.
(sastavnica 2)

2.12.2024.
(sastavnica 2)

11.  Informativni obrasci za posebne postupke u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je razvoj novog transeuropskog sustava za pruZanje potpore
i pojednostavnjenje postupaka upravljanja podacima iz informativnih
obrazaca i elektronicke obrade podataka iz informativnih obrazaca u
podrudju posebnih postupaka.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanci 16.
i 215.i ¢lanci od 255. do
262., clanak 278. stavak 1.
Uredbe (EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= drugo tromjese¢je 2018.

1.6.2020.

1.6.2020.

dH

€ToTTITT 118



[o/6,8¢/cz0t/[dun 29p/ijp/naedoana-erep/[:dny 113

atis!

12, Posebni postupci u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je ubrzati, olaksati i uskladiti posebne postupke u cijeloj
Uniji osiguravanjem zajednickih modela poslovnih procesa. U nacionalnim
sustavima provest ¢e se sve promjene uvedene Carinskim zakonikom Unije u
vezi s carinskim skladi$tenjem, uporabom u posebne svrhe, privremenim
uvozom te unutarnjom i vanjskom proizvodnjom.

Projekt Ce se provoditi u dvije faze.

Sastavnica 1 — ,Nacionalni SP EXP”. pruzanje trazenih nacionalnih elektronickih
rjeSenja za mjere u okviru posebnih postupaka izvoza.

Sastavnica 2 — ,Nacionalni SP IMP”: pruZanje trazenih nacionalnih elektroni¢kih
rjeSenja za mjere u okviru posebnih postupaka uvoza.

Ti e projekti biti provedeni u okviru projekata iz to¢aka 10. 1 14.

Clanak 6. stavak 1., clanci 16.
i215.,¢clanciod 237.do 242,
¢lanci od 250. do 262,
¢lanak 278. stavak 2. tocka
(b) i stavak 3. tocka (f) Uredbe
(EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= utvrduju drzave ¢lanice (za
1.1 2. sastavnicu)

1.3.2021.
(sastavnica 1)

2.12.2024.
(sastavnica 1)

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana
(sastavnica 2)

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana s
razdobljem uvodenja
do 31.12.2022. (¥
(sastavnica 2)

13.  Obavijest o dolasku, obavijest 0 podnosenju carini i privremeni smjestaj
u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je utvrditi postupke za obavijest o dolasku prijevoznih
sredstava, podnoSenje robe (obavijest o podnoSenju carini), privremeni
smjestaj i deklaraciju o privremenom smjestaju, kako je opisano u Carinskom
zakoniku Unije, te pruZiti potporu uskladivanju medu drzavama ¢lanicama u
pogledu razmjene informacija izmedu trgovine i carine.

Projektom je obuhvacena automatizacija postupaka na nacionalnoj razini.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanak
16.1 ¢lanci od 133. do 152,
Clanak 278. stavak 2. tocka (a)
Uredbe (EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= utvrduju drzave ¢lanice i za
obavijest o dolasku u skladu s
planom za uvodenje sustava
kontrole uvoza druge
generacije

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana s
razdobljem uvodenja
do 31.12.2022. (°)

14. Nadogradnja nacionalnih sustava uvoza u okviru Carinskog zakonika
Unije

Cilj ovog projekta je provedba svih zahtjeva za postupke i podatke iz Carinskog
zakonika Unije koji se odnose na uvoz (a koji nisu obuhvaceni nekim od ostalih
projekata utvrdenih u programu rada). Uglavnom se odnose na promjene
postupka L,pustanja u slobodni promet” (standardni
postupak + pojednostavnjenja), ali obuhvaca i ucinak ostalih migracija
sustava. Ovaj projekt odnosi se na nacionalno podrucje uvoza i obuhvaca
nacionalne sustave obrade carinskih deklaracija te ostale sustave poput
nacionalnih rac¢unovodstvenih i platnih sustava.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanak
16. stavak 1., ¢lanci 53.1 56.,
¢lanciod 77.do 80., clanci od
83.do 87., clanci od 101. do
105., ¢lanci 108.1109.,
¢lanciod 158.do 187.i¢lanci
194.i195. te clanak 278.
stavak 2. tocka (b) Uredbe
(EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije
= utvrduju drzave ¢lanice

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana s
razdobljem uvodenja
do 31.12.2022. ()
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15.  Centralizirano carinjenje za uvoz u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je omoguditi stavljanje robe u carinski postupak koristenjem
centraliziranog carinjenja, 3to gospodarskim subjektima omogucuje
centraliziranje poslovanja s carinskog stajalista. Obrada carinske deklaracije i
pustanje robe trebali bi biti uskladeni medu povezanim carinskim uredima.
Projekt se odnosi na transeuropski sustav Cije se sastavnice razvijaju na
sredi$njoj i nacionalnoj razini.

Projekt Ce se provoditi u dvije faze.

1. faza: ova faza obuhvatit ¢e centralizirano carinjenje sa standardnim
carinskim deklaracijama i moze obuhvalati centralizirano carinjenje s
pojednostavnjenim carinskim deklaracijama i odgovarajuéim opéim ili
periodicnim  dopunskim  deklaracijama  (Cime se ureduje jedna
pojednostavnjena carinska deklaracija). Tom ¢e se fazom obuhvatiti i
stavljanje robe u sljedee carinske postupke: pustanje u slobodni promet,
carinsko skladiStenje, unutarnju proizvodnju i uporabu u posebne svrhe. U
pogledu vrsta robe ta Ce faza obuhvatiti sve vrste robe, osim trosarinske robe,
robe EU-a u kontekstu trgovine s posebnim fiskalnim podruéjima i robe koja
podlijeze mjerama zajednicke poljoprivredne politike.

2. faza: cilj ove faze je uvesti sve funkcionalnosti obuhvalene punim
podru¢jem primjene CCl-ja: pojednostavnjene i dopunske deklaracije (ako
nisu uvedene u okviru 1. faze), carinske deklaracije unosom u evidenciju
deklaranta i rekapitulativnim dopunskim deklaracijama (Cime se ureduje vise
pojednostavnjenih carinskih deklaracija ili vi$e unosa u evidencije deklaranta),
stavljanje robe u postupak privremenog uvoza, trodarinska roba, roba EU-a u
kontekstu trgovine s posebnim fiskalnim podru¢jima i roba koja podlijeze
mjerama zajednicke poljoprivredne politike.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanci 16.
i179., clanak 278. stavak 3.
tocka (d) Uredbe (EU)

br. 952 / 2013

Predvideni datum za tehnicke 1.3.2022. 1.7.2024.
specifikacije (1. faza) (1. faza)
= treCe tromjesecje 2020.

Predvideni datum za tehnicke 2.10.2023. 2.6.2025.
specifikacije (2. faza) (2. faza)

= drugo tromjese¢je 2022.
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16.  Upravljanje osiguranjima u okviru Carinskog zakonika Unije

Cilj ovog projekta je osigurati djelotvorno i u¢inkovito upravljanje razli¢itim
vrstama osiguranja.

Sastavnica 1 — ,Sustav upravljanja osiguranjima (GUM)”: sredi$nja komponenta
transeuropskog sustava obuhvacat e upravljanje zajednickim osiguranjima
koja se mogu koristiti u viSe drzava ¢lanica. Provest ¢e se u sustavu carinskih
odluka u okviru CZU-a i imat ¢e medusucelje s nacionalnom komponentom
(vidjeti sastavnicu 2) za pradenje referentnog iznosa. Taj referentni iznos moze
se odnositi na svaku carinsku deklaraciju, dopunsku deklaraciju ili druge
odgovarajuce informacije s podacima potrebnima za pracenje referentnih
iznosa zajednickih osiguranja za privremeni smjestaj i sve carinske postupke
kako je predvideno Carinskim zakonikom Unije, osim provoza kojim se rukuje
u okviru projekta NCTS.

Sastavnica 2 — ,Nacionalni sustav upravijanja osiguranjima™ ova komponenta
uvest Ce se upotrebom nacionalnog elektroni¢kog sustava u kojem ée se
registrirati zajednicka osiguranja koja vrijede u viSe drzava clanica i u kojem
e se njima upravljati i pratiti njihov referentni iznos. Koristit e se i za druga
osiguranja.

Komponenta Ce se povezati s nacionalnim sustavima carinskih deklaracija kad
god se u carinskoj deklaraciji upucuje na osiguranje, a u slucaju zajednickih
osiguranja trebali bi se preuzeti relevantni poslovni podaci iz odgovarajuéeg
odobrenja za polaganje zajednickog osiguranja.

Clanak 6. stavak 1., ¢lanak
16.1 ¢lanci od 89. do 100.,
Clanak 278. stavak 3.tocka (a)
Uredbe (EU) br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= treCe tromjesecje 2022.
(sastavnica 1)

11.3.2024.
(sastavnica 1)

11.3.2024.
(sastavnica 1)

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije

= utvrduju drzave ¢lanice
(sastavnica 2)

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana s
uvodenjem najranije
11.3.2024.
(sastavnica 2)

Utvrduju drzave
¢lanice u okviru
nacionalnog plana s
razdobljem uvodenja
do 2.6.2025.
(sastavnica 2)
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17.  Sustav kontrole uvoza druge generacije (ICS2) u okviru Carinskog zakonika
Unije

Cilj ovog programa je ojacati sigurnost i zastitu prije dolaska kad je rijec o robi
koja ulazi u Uniju primjenom novih zahtjeva iz Carinskog zakonika Unije u
pogledu podnosenja i obrade ulaznih skradenih deklaracija (ENS), odnosno
dostavljanja podataka iz ulazne skracene deklaracije u viSe podnesaka i/ili
posredovanjem razli¢itih osoba te razmjene tih podataka i rezultata analize
rizika medu carinskim tijelima. Sustavom kontrole uvoza druge generacije
uspostavit ¢e se potpuno nova arhitektura, a zamjena postojeceg
transeuropskog sustava kontrole uvoza provodit ée se u fazama.

Program se provodi kroz tri verzije.

Verzija 1.: verzija koja obuhvaca obvezu relevantnih gospodarskih subjekata
(pruzatelja postanskih usluga i pruzatelja kurirskih usluga u zraénom
prijevozu) da dostave minimalne podatke, tj. skup podataka iz ulazne
skradene deklaracije (ENS) prije utovara.

Verzija 2.: verzija koja obuhvaca provedbu svih novih obveza u pogledu ulazne
skracene deklaracije, povezanih postupaka poslovanja i upravljanja rizikom za
svu robu u zratnom prometu.

Verzija 3.: verzija koja obuhvaca provedbu svih novih obveza u pogledu ulazne
skradene deklaracije, povezanih postupaka poslovanja i upravljanja rizikom za
svu robu u pomorskom prijevozu i prijevozu unutarnjim plovnim putovima te
u cestovnom i Zeljeznickom prometu (to ukljucuje robu u postanskim
posilikama koja se prevozi u tim prijevoznim sredstvima). Uvodenje verzije 3.
provest e se na sljededi nacin: prvo e se postupno povezivati pomorski
prijevoznici i prijevoznici unutarnjim plovnim putovima (1. korak), zatim
otpremnici u pomorskom prometu i prometu unutarnjim plovnim putovima
(2. korak), a zatim cestovni i Zeljeznicki prijevoznici (3. korak).

Clanak 6.stavak 1., &lanci 16.,
46.147., ¢lanci od 127. do
132., ¢lanak 278. stavak 3.
tocka (b) Uredbe (EU)

br. 952/2013

Predvideni datum za tehnicke
specifikacije za sva tri izdanja
= drugo tromjesecje 2018.

15.3.2021.
(verzija 1.)

1.10.2021.
(verzija 1.)

1.3.2023. ()
(verzija 2.)

2.10.2023.
(verzija 2.)

3.6.2024. () (verzija
3.)

Korak 1.: 3.6.2024.

Korak 2.: 4.12.2024.

Korak 3.:1.4.2025.

Vidjeti korake od 1. do
3.

Korak 1.: 4.12.2024.
(najkasnije)
Korak 2.:1.4.2025.
(najkasnije)
Korak 3.:1.9.2025.
(najkasnije)
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(") Datum pocetka razdoblja uvodenja elektronickih sustava najraniji je datum pocetka rada za drzave ¢lanice.

() Datum zavrSetka razdoblja uvodenja elektronickih sustava posljednji je datum potpunog uvodenja sustava i posljednji datum do kojeg bi svi gospodarski subjekti trebali zavriti migraciju; ako je
primjenjivo, taj datum, koji je istovjetan datumu isteka valjanosti prijelaznog razdoblja, utvrdit ¢e drzave ¢lanice

() Do tog datuma zahtjev utvrden u ¢lanku 55. stavku 3. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2023/1070 mora biti uveden u nacionalnom sustavu izvoza.

(*) Do 31. prosinca 2023. za drzave ¢lanice kojima je upucena Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/237 ili, u slucajevima kad se primjenjuje ¢lanak 2. stavak 4.a Delegirane uredbe Komisije (EU)
2015/2446, do 1. srpnja 2024. Do 31. prosinca 2023. za drzave ¢lanice kojima je upucena Provedbena odluka Komisije (EU) 2023237 ili, u slucajevima kad se primjenjuje ¢lanak 2. stavak 4.a Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2015/2446, do 1. srpnja 2024.

() Do 31. prosinca 2023. za obavijesti o dolasku zrakoplova na carinsko podru¢je Unije zra¢nim putem, do 29. veljace 2024. za obavijesti o dolasku plovila za pomorsku plovidbu u carinsko podrucje Unije,
do 31. prosinca 2023. za obavijesti o podnosenju i deklaracije za privremeni smjestaj za robu unesenu na carinsko podruéje Unije zra¢nim putem i do 29. veljace 2024. za robu unesenu na carinsko
podrugje Unije drugim nacinima prijevoza, u odnosu na drzave ¢lanice kojima su upucene provedbene odluke Komisije (EU) 2023234, 2023/235 i 2023/236.

(®) Do 31. prosinca 2023. za drzave ¢lanice kojima je upucena Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/237 ili, u slucajevima kad se primjenjuje ¢lanak 2. stavak 4.a Delegirane uredbe Komisije (EU)
2015/2446, do 1. srpnja 2024.

() Do 30. lipnja 2023. za drzave ¢lanice kojima je upucena Provedbena odluka Komisije (EU) 2023/438.

(*) Datum na koji sve drzave ¢lanice imaju uvedenu potpunu verziju 3. sustava ICS2.
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